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TECHNINE SPECIFIKACIJA
PASTATO SIENU SILTINIMAS FF-PIR PUTU POLIIZOCIANURATU, JRENGIANT
PAKABINAMA FASADA

1. Fasado Siltinimas - iSorinés termoizoliacinés sistemos jrengimas

[Sorin¢ pakabinama termoizoliaciné sistema (toliau — Sistema) — statybvietéje pastato
laikanc¢iyjy konstrukcijy iSor¢je jrengiama sieny apSiltinimo ir apdailos sistema naudojant
sistemos gamintojo tiekiama arba pagal konkrety projekta komplektuojama statybos produkty
rinkinj, kurj sudaro Sie komponentai: Silumos izoliacija FF-PIR, jos tvirtinimo elementai,
aliuminio karkasas ir fasado lakstiné arba kitokiy atskiry elementy apdaila su tvirtinimo bei
sandarinimo elementais.

1.1 Bendroji dalis

Techniné specifikacija “Pastato sieny Siltinimas FF-PIR puty poliizocianuratu, jrengiant
pakabinamg fasada“ naudojama jrengiant tiek naujus, tiek ir modernizuojamus pastaty fasadus,
kai reikalinga:

e pagerinti esamy sieny Silumines — technines charakteristikas;

e padidinti iSoriniy atitvariniy konstrukcijy patvarumg ir ilgaamziSkuma,;

e pagerinti pastato sandaruma;

e pagerinti eksploatuojamy patalpy buklg ir uZtikrinti joms keliamus sanitarinius
higieninius reikalavimus;

e 7iemg iSorines sienas apsaugoti nuo perSalimo, o vasarg, esant aukstai aplinkos
temperatiirai, nuo perkaitimo;

e apsaugoti sienas nuo lietaus poveikio, pridrékimo ar pratekéjimo.

1.2 Reikalavimai sistemy tvirtinimo pagrindui

Sieny pavirSius turi buti lygus, Svarus, sausas, nepaZeistas ir tvirtas. Senas, apires
pavirSius nuvalomas iki tvirto pagrindo. NeSvarumai, skiedinio likuciai, ir kitos atSokusios dalys,
kurios gali trukdyti kokybiSkam Sistemos darby etapy atlikimui nuvalomi arba pasalinami
atitinkamomis priemonémis.

Pagrindo sandarumas turi atitikti STR 2.01.02:2016 ,,Pastaty energinio naudingumo

projektavimas ir sertifikavimas® X skyriaus reikalavimus ir turi biti uztikrintas prie§ jrengiant
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Sistema. Atliekant Sistemos ir kitus pastato jrengimo darbus, pastato sandarumas negali buti
sumazintas.

Termoizoliacinés sistemos jrengimo kokybé labai priklauso nu pagrindo kokybés, todél
pries pradedant darbus, pirmiausia atlieckamas pagrindo jvertinimas ir paruo$imas.

Pagrindo stiprumas turi buti pakankamas atlaikyti Sistemos sukeliamas apkrovas.
Sistemos tvirtinimo prie pagrindo elementai parenkami pagal Siy elementy tiekéjy nurodytas
tvirtinimo elementy iStraukimo i§ konkrecios riiSies pagrindo vertes. Kai pagrindo raisis arba jo
savybés neatitinka tvirtinimo elementy naudojimo aprasy, bitina atlikti elementy iStraukimo i$
pagrindo bandymus.

1.3 Reikalavimai termoizoliacinio sluoksnio jrengimui

Termoizoliacinis sluoksnis Sistemoje turi biiti i§ puty poliizocianurato ploks¢iy FF-PIR.
FF-PIR ploksté — vienalyté uzdary pory termoizoliaciné medziaga padengta aliuminio folijos ar
kita difuzijai nelaidZia danga.

Reikalavimai sieny plokstéms:

e matmenys: 600x2400 mm, storis pagal projektinius skai¢iavimus;

e deklaruojamas Silumos laidumo koeficientas — 0,022 W/mK;

e atsparumo gniuzdymui koeficientas: CS(10/Y)100 (pagal LST EN 826);

e atsparumas ugniai — E pagal (LST EN 13501-1:2019);

e vandens sugeriamumas esant ilgalaikiam panardinimui — WL(T)2 (pagal LST EN
12087);

e matmeny stabilumas — nuo DS(-20,-)2 (pagal LST EN 1603) iki DS(70,90)4 (pagal
LST EN 1604);

e danga — speciali danga abiejose pusése.

Sieny Silumos izoliacijos storis skai¢iuojamas naudojant projektines Silumos laidumo
koeficiento vertes Ags ir jvertinant Silumos izoliacinj sluoksnj kertan¢iy tvirtinimo elementy jtaka.
Projektinis Silumos laidumo koeficientas Ags apskaiiuojamas konkreciai pasirinktos
termoizoliacinés medZiagos deklaruojamam Silumos laidumo koeficientui Ap pritaikius pataisas
pagal STR 2.01.02:2016 ,,Pastaty energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas® 3
priedo reikalavimus.

Termoizoliacinj sluoksnj kertan¢iy Sistemos taskiniy tvirtinimo elementy jtaka sluoksnio

Silumos perdavimui turi biiti jvertinta bent vienu 1§ Siy biidy:
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e perskaiCiuojant Sio sluoksnio Siluming¢ varzag R pagal STR 2.01.02:2016 ,,Pastaty
energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas* reikalavimus;

e apskaiCiuojant Sistemos tvirtinimo elementy sudaromy taskiniy Siluminiy tilteliy
Silumos perdavimo koeficientus pagal standarta LST EN ISO 10211:2008;

e atliekant atitvaros Silumos perdavimo koeficiento matavimus pagal standartg LST EN
ISO 8990.

1.4 Pagrindinio Silumos izoliacijos sluoksnio jrengimas

FF-PIR plokstés pristatomos jvyniotos i polietilening plévelg, kuri uztikrina trumpalaike
apsauga. Vietoje plokstes reikéty laikyti sausoje aplinkoje, pakeltas nuo zemés, ant $varaus ir
lygaus pavirsiaus.

Sandéliuojant Silumos izoliacines medZiagas, jos turi biiti apsaugotos nuo lietaus, sniego,
ledo ir mechaniniy pazeidimy statybos metu.

Apsiltinimo plokstés visose krastinése turi turéti pilng griovelio-liezuvélio jungti.
Apsiltinimo ploks¢iy montavimas pradedamas nuo apatinio kampo. FF-PIR plokstés prie sienos
yra klijuojamos purSkiamais poliuretano klijais. FF-PIR plokstés poliuretano klijais
uzpurskiamos visu perimetru, 5 cm nuo krasty bei maziausiai dviem ruozais plokstés vidurinéje

dalyje (1 pav.).

1 pav. Plokstés padengimas klijais
Prie sienos priglaudziama pirmoji plokste taip, kad liestysi visu pavir§iumi, o jos kraStas

su liezuvéliu buty nukreiptas aukStyn. Plok$té maziausiai dvejose vietose (pvz., galuose)

v
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2 pav. Smeigiy tvirtinimo pavyzdys
naudojamos laikinai, kol FF-PIR ploksté prilips prie pagrindo ir klijai i§dzius; véliau smeige gali
buti iStraukiama, o jos vieta uZpurSkiama sandarinimo putomis ir uzklijuojama garo izoliacine
juosta. Tvirtinant Silumos izoliacijg smeigémis, jos negali pazeisti aliuminio folijos dangos.
Siltinimo plokstés ant §iltinamo pavir§iaus i§déstomos taip, kad atskiry plokséiy eiliy

sitilés nebiity vienoje vertikaléje (3 pav.).

3 pav. Termoizoliaciniy ploksciy isdéstymo tvarka

Prie§ montuojant kita plokste, biisima ploksc¢iy sujungimo vieta uZpurSkiama poliuretano
klijais, dedama kita ploksté. Pirmosios plokstés liezuvelis ir antrosios plokstés iSdroza yra
sujungiama, taip patikimai uzsandarinant siiile.

Svarbu! Ploks¢iu klijavimo darbus rekomenduojama atlikti esant tokioms
temperatiiroms, kurias nurodo klijy gamintojas.

Pastato kampuose esanciy plok$¢iy sujungimas gali biiti atliekamas nupjovus ploksciy
krastus jstrizai 45° kampu, taip suformuojant staty kampa tarp dviejy pastato kampo ploksciy

arba kampuose plokStes prastumiant nupjovus sujungimo liezuvélj (4 pav.). Atvirus ploksciy

4
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galus uzklijuoti lipnia aliuminio folijos juosta.

Sumontuotas termoizoliacinis sluoksnis turi biiti vientisas, be plysiy ir jspaudimy.

Apsauginiai sluoksniai ir vamzdziy bei ventiliacijos angos atitivarinése konstrukcijose
turi biiti jrengiamos pagal projekta taip, kad pastato eksploatavimo metu drégmé i§ iSorés
nepatekty j Siluming izoliacijg, o drégmé i$ patalpy biity visiskai pasalinama.

Siltinimo sluoksnj kertandiy elementy (vamzdziy ir t.t.) uZtaisymas atlickamas taip: j
tarpa tarp Silumos izoliacijos ir kertanciojo elemento uzpurskiamos sandarinimo putos; putoms
i8dzitvus, jy perteklius nupjaunamas.

1.5 Reikalavimai sistemos karkasui

Sistemos karkasa sudaro: montavimo konsolés, T arba L formos kreipiantieji profiliai,
ankeravimo varZztai, savigre¢ziai, kabliukai plyteliy tvirtinimui, cokolinis profilis.

Reikalavimai aliuminio karkaso sisteminiams elementams:

Detalés pavadinimas Zaliava Standartas
Konsolés Aliuminio lydinys ALMGS|0,5 | EN 15088
Profiliai Aliuminio lydinys ALMGS|0,5 | EN 15088
SavigreZziai Nertidijantis plienas, A2 DIN7504K
Cokolinis profilis Aliuminis EN AW 5754, H22 EN 485 -515-573
Ankeravimo varZtai su | Nertdijantis plienas/nailonas ETA-10/0305
kaiscCiais

Sistemos karkaso nejudami sujungimai turi atlaikyti savajj
Sistemos svorj. Savasis svoris turi biiti nustatytas pagal standarta

LST EN 1991-1-1:2004/AC:2009. Nejudami sujungimai turi biti ‘

tame paciame apdailos plokstés aukstyje, kad deformacijos
nesukelty jtempimy apdailoje. Vertikaliy apkrovy veikiamus
karkaso elementus projektuoti pagal STR 2.01.11:2012 ,,ISorinés ‘

veédinamos termoizoliacings sistemos.

Temperatiirinéms deformacijoms kompensuoti Sistemos
Europos techniniame liudijime arba gaminio deklaracijoje
nurodomas didZiausias leistinas nepertraukiamo profilio ilgis ir

tarpo tarp profiliy plotis. Profiliy deformacijos neturi paveikti
4 pav. Paslankaus tipo jungtis
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apdailos ir sukelti jtempimy apdailos elementuose.

Profiliy sudiirimai turi sutapti su ploks¢iy sudiirimais ir Sie sudirimai turi biiti tame
paciame aukstyje.

Karkasui jrengti reikalingi tikrinamieji statiniai skaiCiavimai patvirtinti atestuoto
konstruktoriaus. Bréziniuose pridedami visi tipiniai pastato detaliy pjiiviai su jrengtu karkasu ir
apdaila.

1.5.1 Montavimo konsolés

Konsolés dviejy tipy: paslankios (4 pav.) ir standzios (5 pav.). Paslankios jungties ilgis
100 mm, standzios — 350 mm. Konsoliy sienutés storis turi buti ne maziau kaip 1,8 mm.
Konsolés plokstuma, kuri remiasi j FF-PIR plokste turi biiti ne mazesné kaip 40x100 mm
(paslankios jungties) ir 40x350 mm (standZzios jungties).

Konsolés turi biiti pagamintos ekstrudiniu biidu, jos negali buti lankstytos. Konsoléms
turi biti padaryti atsparumo deformacijai bandymai.

1.5.2 Kreipiantieji profiliai

Keraminiy plyteliy sandiirose naudoti T arba L formos

aliuminio profilj, plotis nusprendziamas atsizvelgiant j karkaso ir
plyteliy gamintojo nurodymus. L tipo aliuminio profilis
naudojamas atraminiuose Zingsniuose, kur néra sandiiros, taip pat
angokrasciuose, kampy sujungimuose. Matmenis nurodo karkaso
tiekéjas montavimo schemoje.

1.6 Sistemos karkaso jrengimas

Gamykliniai termoizoliaciniai gaminiai prie pagrindo
prispaudZiami Sistemos karkaso elementais.

Ant priklijuoty prie pagrindo puty poliizocianurato FF-PIR
ploks¢iy pazyméjus vertikale montuojamos konsolés (40x100 mm
ir 40x350 mm).

Konsolés prie FF-PIR plokstés tvirtinimamos kiaurai

termoizoliacin} sluoksnj neriidijan¢io plieno ankeravimo varZztais,

rekomenduojamu 600 mm atstumu vienas nuo kito. Konkre¢iam

atvejui, jvertinus véjo apkrova, sistemos svorj bei kitas apkrovas,

konstruktorius gali nuspresti pakeisti rekomenduojamg atstuma: S pav. Standaus sujungimo tipo
jungtis
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sumazinti arba padidinti.

Sistemos tvirtinimo prie pagrindo elementai parenkami pagal Siy elementy tiekéjy
nurodytas tvirtinimo elementy iStraukimo 1§ konkrecios riiSies pagrindo vertes. Kai pagrindo
rusis arba jo savybés neatitinka tvirtinimo elementy naudojimo aprasy, bitina atlikti elementy
iStraukimo i§ pagrindo bandymus.

Rekomenduojamas konsoliy atstumas viena nuo kitos 60 cm, arba parinktas kitoks, pagal
statinius skaiiavimus patvirtintus atestuoto konstruktoriaus.

Ant konsoliy iSlyginus vertikalumg bei palikus ne mazesnj kaip 20 mm oro tarpa nuo
Siltinimo medziagos, prie konsoliy neriidijancio plieno savigreziais tvirtinami kreipiantieji
profiliai.

Rekomenduojamas aliuminio kampuocio ilgis ne daugiau kaip 3 metrai. Montuojant kita
kampuotj, d¢l kampuocio plétimosi galimybés paliekamas apytiksliai 10 mm tarpas.

Vieng profilj turi laikyti viena standaus tvirtinimo konsol¢, kitos naudojamos paslankaus
tvirtinimo. Atstumai nurodomi aliuminio karkaso montavimo schemoje.

1.7 Reikalavimai keraminéms plyteléms

Reikalavimai keraminéms plyteléms:

e matmenys: 300x600 mm, storis maZziausiai 8§ mm;

e degumas — Als (pagal LST EN 14411);

e lhzio jéga >1300 N (pagal LST EN 14411);

e plytelés turi biiti atsparios Sal¢iui.

1.8 Keraminiy plyteliy tvirtinimas

Keraminés plytelés ant vertikalaus karkaso tvirtinamos ant specialiy laikikliy 18
neridijancio plieno. Kabliukai (7 pav.) gaminami 1§ sertifikuotos 1,2 mm storio nertidijancio
plieno skardos. Neriidijan¢io plieno marké AISI 304. Kabliukai su paslankia atrama
rekomenduojami naudoti mazesng apkrova i pavirsiy turinciuose fasaduose, pastatuose iki 20 m
aukscio. Vietose, kur galimos didesnés véjo ar fizinio kontakto apkrovos, rekomenduojama
papildomai naudoti EPDM tarpines, kurios klijuojamos po plytele ir amortizuoja Sias apkrovas.

Kabliukai su standzia atrama apkrovas perduoda karkasui, todé¢l papildomy priemoniy

nereikalauja.
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7 pav. Kabliukai, plyteliy tvirtinimui

LEINYINIECLZINA,
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Kabliuky techniniai duomenys:

Apkrova atitinkanti 2
mm deformacijg, N

Maksimali apkrova, N

Deformacija, esant
maksimaliai apkrovai,
mm

Dvipusis kabliukas

250

567

8

Vienpusis kabliukas

490

675

3,5

Prie§ pradedant keraminiy plytely montavimo darbus, bitina parengti plyteliy iSdéstymo
— fasado sudalinimo projekta ir uztikrinti sistemos tvirtinimo elementy bei karkaso konstrukcijos
atsparumg bei stabilumg. Paprastai plytelés pradedamos tvirtinti nuo pastato kampo, pradedant
nuo antros vertikalios eilés, jeigu fasado bréziniuose nenurodyta kitaip. Plytelés montuojamos ir
tvirtinamos vadovaujantis montavimo instrukcija. Visos tvirtinimo detalés turi atitikti joms
nustatytus reikalavimus.

Svarbu! Visais atvejais, tvirtinant plyteles biitina vadovautis gamintojo pateiktomis
technologijomis.

1.8. Palangiy ir parapety apskardinimas

Skardiniai parapeto elementai, skirti vandens nuvedimui ir apsaugai nuo audros,
montuojami pagal detalius konstrukcijos aprasymus. Palangiy skardiniai elementai turi buti gerai
pritvirtinti. Esant butinybei, po priekine palangiy briauna reikia imontuoti atramines metalines

juosteles.



